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Pred manipulaci uvnitr
pocitace

POZNAMKA: Obrazky v tomto dokumentu se mohou li$it od vaseho
pocitace v zavislosti na sestavé, kterou jste si objednali.

Nez zaCnete

1 UloZte a zaviete vSechny oteviené soubory a ukon&ete vSechny spusténé
aplikace.

2 Vypnéte pocitac.

Pokyny k vypnuti se liSi v zavislosti na operacniho systému nainstalovaném

v pocitadi.

— Windows 10: Kliknéte nebo klepnéte na tlaitko: Start — (U) Napajeni —
Vypnout.

— Windows 8.1: Na obrazovce Start kliknéte nebo klepnéte na ikonu
napajeni (U JIN Vypnout.

— Windows 7: Kliknéte nebo klepnéte na polozky Start — Vypnout.

POZNAMKA: Pouzivate-li jiny operaéni systém, vyhledejte pokyny
ohledné jeho vypnuti v pfislusné dokumentaci.
3  Odpojte pocita¢ a vSechna pfipojena zafizeni od elektrickych zasuvek.
4 Odpojte od pocitace vSechny kabely (napfiklad telefonni kabel, sitovy kabel
atp.).
5 Odpojte od pocitae vSechna pfipojena periferni nebo jina zafizeni
(napfiklad klavesnici, mys, monitor a podobné).
6 Vyjméte z pocitace vdechny pamétové karty nebo optické disky (pokud je

potfeba).
Bezpeénostni pokyny

Dodrzovanim nasledujicich bezpe€nostnich zasad zabranite moznému
poskozeni pocitaCe a zajistite vlastni bezpecnost.

11
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VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitinimi souéastmi poéitace si
prectéte bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem. DalSi informace
o vzorovych bezpeénostnich postupech naleznete na domovské
strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese
www.dell.com/regulatory compliance.

VAROVANI: Pied otevienim panel(i nebo krytu poéitaée odpojte
vS§echny zdroje napajeni. Po dokonéeni prace uvnitr pocitace
nainstalujte zpét vSechny kryty, panely a Srouby predtim, nez zarizeni
pripojite k elektrické zasuvce.

VYSTRAHA: Chcete-li predejit poskozeni poéitaée, ujistéte se, ze je
pracovni plocha rovna a €ista.

VYSTRAHA: Abyste piedesli poskozeni komponent a karet, drzte je
vzdy pouze za hrany a nedotykejte se jejich kolikii a kontaktu.

VYSTRAHA: Odstraiiovani problému a opravy smite provadét pouze
po schvaleni tymem technické podpory spole¢nosti Dell nebo podle
jeho pokynu. Zaruka se nevztahuje na Skody zplisobené servisnimi
zasahy, které nebyly spolecnosti Dell schvaleny. Prectéte si
bezpecnostni pokyny, které jste obdrzeli s produktem nebo které
najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Pfed manipulaci s vnitinimi souéastmi poéitace
proved'te uzemnéni tim, ze se dotknete nenatfené kovové plochy,
jako napfriklad kovové €asti na zadni strané pocitace. Béhem prace
se opétovné dotykejte nenatfreného kovového povrchu, abyste vybili
statickou elektfinu, ktera by mohla interni soucasti pocitace
poskodit.

VYSTRAHA: Piii odpojovani kabelu tahejte za konektor nebo
vytahovaci poutko, nikoli za samotny kabel. Nékteré kabely mohou
byt opatifeny konektory se zapadkami nebo pfitlaénymi Srouby, které
je treba pred odpojenim kabelu uvolnit. Pfi odpojovani kabeld
udrzujte konektory vyrovnané, aby nedoslo k ohnuti kolik
konektoru. Pfi pripojovani kabell se ujistéte, Zze jsou porty

a konektory spravné otoceny a vyrovnany.

VYSTRAHA: Stiskem vysurite véechny karty viozené ve éteéce
pamét'ovych karet.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyzadovat pouziti nasledujicich
nastroju:

* kFizovy Sroubovak,

» plochy Sroubovak,

+ plastova jehla.

13



Po manipulaci uvnitr pocitace

A VYSTRAHA: Pokud $rouby uvnitf poéitaée ziistanou uvolnéné nebo
volné leZet, mliZzete pocita¢ vazné poskodit.

1 NaSroubujte vSechny Srouby a ujistéte se, Ze Zadné nezlstaly volné uvnitf
pocitace.

2 Pripojte vSechna externi zafizeni, periferni zafizeni a kabely, které jste
odpojili pred praci uvnitf pocitace.

3 Vratte zpét vSechny karty, disky a ostatni €asti, které jste odebrali pfed
praci v pocitaci.

4 Pr¥ipojte pocita€ a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.

5 Zapnéte pocitac.

14



Sejmuti spodniho krytu

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Zavrete displej a otocte pocita¢ spodni stranou vzh(ru.

15
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2 Pomoci Sroubovaku sejméte kryt Sroubu umisténého uprostfed spodniho

krytu.

1 spodni kryt 2 kryt Sroubu

3 Sroubovak

16



3 VySroubujte Srouby, kterymi je spodni kryt pfipevnén k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

@

1 Srouby (9) 2 spodni kryt
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4 Pomoci plastové jehly vyrypnéte spodni kryt ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

/

1 plastovéjehla 2 spodni kryt
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Nasazeni krytu zakladny

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

Zasurite vyénélky na spodnim krytu do slotl na sestavé opérky rukou
a klavesnice a zacvaknéte spodni kryt na misto.

Zasroubujte Srouby, kterymi je pfipevnén spodni kryt k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Nasadte kryt Sroubu do slotu na spodnim krytu.

19
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Vyjmuti baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky
Sejméte spodni kryt.
Postup

1 OdSroubujte Sroub, kterym je baterie pfipevnéna k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

2  Odpojte kabel baterie od zakladni desky.
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3 Zvednéte baterii ze sestavu opérky rukou a klavesnice.

1  kabel baterie 2 Sroub
3 baterie 4  sestava opérky rukou
a klavesnice

4 Otocte pocitaC spodni stranou nahoru.

5 Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po dobu 5 sekund uzemnéte
zakladni desku.

21



Vlozeni baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup
1 Otvor pro Sroub na baterii srovnejte s otvorem pro Sroub na sestavé opérky

rukou a klavesnice.

2  ZaSroubujte Sroub, kterym je baterie pfipevnéna k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

3  Pf¥ipojte kabel baterie k zakladni desce.

Nasledné kroky

Nasadte spodni kryt.
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Demontaz desky napajeni
a tlacCitek hlasitosti

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

1 Otevrete zapadku a odpojte kabel desky napajeni a tlacitek hlasitosti od
desky 1/0.

2 Sloupnéte pasku, kterou je deska napajeni a tlacitek hlasitosti pfipevnéna
k sestavé opérky rukou a klavesnice.
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3 Pomoci plastové jehly vyrypnéte spolu s kabelem desku napajeni a tlacitek
hlasitosti ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1  kabel desky napajeni 2 zapadka
a tlacitek hlasitosti

3 paska 4 plastova jehla

5 deska napajeni a tlagitek 6 sestava opérky rukou
hlasitosti a klavesnice

Pripravné kroky
1 Sejméte spodni kryt.

2 Vyjméte baterii.
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Instalace desky napajeni
a tlacCitek hlasitosti

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

1

3

PoloZte desku napajeni a tlacitek hlasitosti do slotu na sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Nalepte pasku, kterou je pfipevnéna deska napajeni a tlacitek hlasitosti
k sestavé opérky rukou a klavesnice.

PFipojte kabel desky napajeni a tlacitek hlasitosti k desce 1/0.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Demontaz portu napajeciho
adaptéru

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1  Odpojte kabel portu adaptéru napajeni ze zakladni desky.

2  OdSroubujte Sroub, ktery pfipeviiuje portu adaptéru napajeni k opérce
rukou a sestavé klavesnice.
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3 Vyjméte port napajeciho adaptéru spolu s kabelem ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1  kabel portu napajeciho 2  Sroub
adaptéru

3 port napajeciho adaptéru
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Montaz portu napajeciho
adaptéru

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.

Postup

1
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Vlozte port adaptéru napajeni do slotu na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Otvory pro Sroub na portu napajeciho adaptéru vyrovnejte s otvorem pro
Sroub na sestavé opérky rukou a klavesnice.

PriSroubujte Sroub, ktery pfipeviiuje port adaptéru napajeni k sestavé
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Vyjmuti pevného disku

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

A VYSTRAHA: Pevné disky jsou kiehké. Pfi manipulaci s pevnym
diskem bud'te opatrni.

A VYSTRAHA: Chcete-li predejit ztraté dat, nevyjimejte pevny disk,
pokud je pocitac¢ v rezimu spanku nebo zapnuty.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

% POZNAMKA: Nasledujici postup se provadi pouze, kdyz je poditad
dodavan s pevnym diskem.

1 Vy3roubujte Sroub, kterym je sestava pevného disku pfipevnéna k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

2 VySroubujte Sroub, kterym je sestava pevného disku pfipevnéna k zakladni
desce.

3 VySroubujte Sroub, kterym je sestava pevného disku pfipevnéna k desce
1/0.
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4 Vyzvednéte sestavu pevného disku ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

POZNAMKA: Obrazky v této kapitole se mohou ligit od vaseho
pocitace v zavislosti na procesoru, ktery jste si objednali.

1 Srouby (3) 2 sestava pevného disku

3 sestava opérky rukou
a klavesnice

5  Odstrarite Srouby, kterymi je k pevnému disku upevnén jeho drzak.
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6 Zvednéte pevny disk z drzaku pevného disku.

drzak pevného disku

2

Srouby (4)
pevny disk

1

3
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Instalace pevného disku

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

A VYSTRAHA: Pevné disky jsou kiehké. Pfi manipulaci s pevnym
diskem bud'te opatrni.

Postup

1  Zarovnejte zdifky pro Sroubky v pevném disku se zdifkami v drzaku
pevného disku.

2  ZaSroubujte Srouby upeviujici drzak pevného disku k pevnému disku.

3 Otvory pro Srouby na sestavé pevného disku zarovnejte s otvory pro Srouby
na sestavé opérky rukou a klavesnice, zakladni desce a desce /0.

4  Nasroubujte Srouby, kterymi je pfipevnéna sestava pevného disku
k sestavé opérky rukou a klavesnice, zakladni desce a desce I/O.

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti sestavy ventilatoru
procesoru a chladice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

A VAROVANI: Chladi¢ se muze za bézného provozu zahfat. Nez se
dotknete chladi€e, nechte ho po dostate€énou dobu vychladnout.

A VYSTRAHA: Abyste zajistili maximalni chlazeni procesoru,
nedotykejte se oblasti prenosu tepla na chladi¢i. Mastnota na vasi
pokozce muze snizit schopnost teplovodivé pasty prenaset teplo.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

ﬁ POZNAMKA: Vzhled chladie a poget Sroubti se li&i, pokud jste poditad
zakoupili s integrovanou grafickou kartou.

1 Sloupnéte pasku, kterou je ventilator procesoru pfipevnén k drzaku kabelu
displeje.

2 Postupné (podle pofadi vyzna¢eného na chladici) uvolnéte Srouby
upevnujici chladi¢ procesoru k zakladni desce.
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3 Vyjméte sestavu ventilatoru procesoru a chladi¢e ze zakladni desky.

1 sestava ventilatoru a 2 jistici Srouby (4)
chladi¢e procesoru

3 paska 4  zakladni deska
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Instalace sestavy ventilatoru
procesoru a chladice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

1

Vyrovnejte otvory pro Srouby na sestavé ventildtoru procesoru a chladice
s otvory pro Srouby na zakladni desce.

Postupné (podle pofadi vyznaceného na chladici) dotahnéte jistici Srouby,
které pfipeviuji sestavu ventilatoru a chladie procesoru k zakladni desce.
Nalepte pasku, kterou je pfipevnén ventilator procesoru k drzaku kabelu
displeje.

Nasledné kroky

1

2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti desky VIV

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory _compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

3 Postupujte podle krokll 1 az 4 v ¢asti ,Vyjmuti pevného disku® (pouze
u pocitacd dodavanych s pevnym diskem).
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Postup

1 Otevrete zapadky a odpojte kabel desky 1/O, kabel napajeni a tladitek
hlasitosti a kabely desky ¢idla od desky 1/0.

1 kabel desky I/O 2 zapadka
3  kabel desky ¢idla 4 deskal/O

5 kabel desky napajeni
a tlaCitek hlasitosti
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2 VySroubujte Sroub, ktery pfipeviuje desku I/O k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

1  Sroub 2 deskal/O

3  sestava opérky rukou
a klavesnice

3 Zvednéte desku I/O ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

38



Montaz desky I/O

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Polozte desku I/O na sestavu opérky rukou a klavesnice.

2  Otvor pro $roub na desce I/0O napajeni srovnejte s otvorem pro Sroub na
sestave opérky rukou a klavesnice.

3 ZaSroubuijte Sroub, ktery upevriuje desku I/O k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

4 Zasunte kabely desky napajeni a tlacitek hlasitosti, desky ¢idla a desky I/O
do pfislusnych slotll na desce I/0 a zajistéte je pomoci zapadky.

Nasledné kroky

1 Provedte kroky 3 az 4 popsané v ¢asti ,Montaz pevného disku®.
2 VloZte baterii.
3 Nasadte spodni kryt.
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Demontaz bezdratové karty

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Z drzaku bezdratové karty uvolnéte Sroub.
2 Odpojte anténni kabely od bezdratové karty.
3 Vysroubujte Sroubek, ktery pfipeviuje bezdratovou kartu k zakladni desce.
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4  Vysunte bezdratovou kartu ze slotu pro bezdratovou kartu na zakladni
desce.

1 Sroub 2 drzak bezdratové karty
3 anténni kabely (2) 4  bezdratova karta

5 slot pro bezdratovou kartu
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Instalace bezdratové karty

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

VYSTRAHA: Abyste zamezili poskozeni bezdratové karty,
neumistujte pod ni zadné kabely.

1 Zarovnejte drazku na bezdratové karté s vystupkem na slotu karty na
zakladni desce.
2 Vlozte pod uhlem bezdratovou kartu do slotu bezdratové karty.

3 Otvor pro Sroub na bezdratové karté zarovnejte s otvorem pro Sroub na
zakladni desce.

4  ZaSroubujte Sroubek, ktery pfipeviiuje bezdratovou kartu k zakladni desce.
5 Pfripojte anténni kabely k bezdratové karté.
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Zarovnejte zdifku pro Sroub na drzaku bezdratové karty se zditkou pro
Sroub na bezdratové karté a upevnéte drzak bezdratové karty k bezdratové
karté pomoci Sroubu.

Nasledujici tabulka uvadi barevné schéma anténnich kabell pro
bezdratové karty podporované timto pocitacem.

Konektory na bezdratové karté Barva anténniho kabelu

Hlavni (bily trojuhelnik) bila

Pomocny (Cerny trojuhelnik) cerna

1 zapadka 2 zarez

3  bezdratova karta 4 anténni kabely (2)

5 Sroub 6 drzak bezdratové karty
7  slot pro bezdratovou kartu
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Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti knoflikové baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

A VYSTRAHA: Vyjmutim knoflikové baterie dojde k vynulovani
nastaveni systému BIOS na vychozi hodnoty. Doporucujeme, abyste
si pred vyjmutim knoflikové baterie poznagili nastaveni systému
BIOS.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte kabel knoflikové baterie od zakladni desky.

2 Vyjméte kabely antény a knoflikové baterie z voditka na pravém
reproduktoru.
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3 Oteviete zapadku a odpojte kabel desky 1/0 od zakladni desky.

1  voditko 2  kabel antény
3  kabel desky I/O 4  zapadka

5 kabel knoflikové baterie

4  Otocte kabel desky 1/0O, abyste se ke knoflikové baterii dostali.
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5 Vypacte knoflikovou baterii ze sestavy opérky rukou.

1 kabel desky 1/0O 2 knoflikova baterie

3 kabel knoflikové baterie
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Vliozeni knoflikové baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

Vlozte knoflikovou baterii znakem ,+“ nahoru do patice na zakladni desce.
Protahnéte kabel knoflikové baterie voditky na pravém reproduktoru.
Pfipojte kabel knoflikové baterie k zakladni desce.

Otocte kabel desky 1/0, abyste se dostali ke knoflikové baterii.

Zasurite kabel desky 1/O do slotu na zékladni desce a zajistéte ho
zatlaéenim na zapadku.

a b WON -

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti reproduktoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte kabel reproduktoru od zakladni desky.

2 Vyjméte knoflikovou baterii a kabely antény z voditek na pravém
reproduktoru.
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3 Uvolnéte reproduktory ze zarovnavacich vyénélka a zvednéte je ze sestavy
opérky rukou a klavesnice.

1  voditko 2 kabely knoflikové baterie
a antény
3 reproduktory (2) 4  kabel reproduktoru
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Instalace reproduktoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Pomoci zarovnavacich vyénélkd na sestavé opérky rukou a klavesnice
umistéte reproduktory na sestavu opérky rukou a klavesnice.

2 Protahnéte kabel knoflikové baterie a kabel antény voditky na sestavé
opérky rukou a klavesnice.

3  Pripojte kabel reproduktoru k zakladni desce.

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti dotykové podiozky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Oteviete zapadku a odpojte kabel dotykové podlozky od dotykové
podlozky.

2  Z dotykové podlozky sloupnéte pasky.
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3 Otocte kabel klavesnice a polozte ho na zakladni desku.

1 pasky 2  kabel dotykové podlozky
3 zapadka 4  dotykové podlozky,

5 kabel klavesnice

4  Odsroubujte Srouby, kterymi je dotykova podlozka pfipevnéna k sestavé
opérky rukou a klavesnice.
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5 Vysurite a vyjméte dotykovou podlozku ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1 Srouby (4) 2 dotykové podlozky,

3 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Instalace dotykove podlozky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

Zasurite vyénélky na dotykové podloZce do slotli na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Zarovnejte otvory pro Srouby na dotykové podlozZce s otvory pro Srouby na
sestave opérky rukou a klavesnice.

Zasroubujte Srouby, kterymi je dotykova podlozka pfipevnéna k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

Polozte kabel klavesnice na dotykovou podlozku.
Na dotykovou podlozku nalepte pasky.

Zasunte kabel dotykové podlozky do slotu na dotykové podlozZce a zajistéte
ho zatla¢enim na zapadku.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.

55


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Demontaz sestavy displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.
3 Demontujte bezdratovou kartu.

Postup

1 Vy3roubujte Sroub, kterym je pfipevnén drzdk kabelu displeje k zakladni
desce.

2 Vyjméte drzak kabelu displeje ze systémové desky.
3 Sloupnéte pasku pro prfistup ke kabelu displeje.

56


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

4 Otevrete zapadku a odpojte kabel displeje.

1 Sroub 2 drzak kabelu displeje
3 kabel displeje 4 paska
5 zapadka

5 Otevrete zapadku a odpojte kabel desky cCidla od desky I/O.
6 Vyjméte kabel antény z voditek na pravém reproduktoru.
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7 Oteviete zapadku a odpojte kabel desky 1/0 od zakladni desky.

1 zapadka 2  kabel desky cidla
3 kabel antény 4 voditko
5 kabel desky I/O 6 zapadka
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8 Ze zaveésl displeje sloupnéte pasky.

1 kabel desky 1/0O

2

paska
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9 Otocte pocita¢ vzhiru nohama a otevrete displej, co nejvice je to mozné.

VYSTRAHA: Polozte poéitaé na mékky a éisty povrch, abyste
zabranili poskrabani displeje.

1 sestava displeje 2  sestava opérky rukou

10 PolozZte pocita¢ ¢elem dold na plochy povrch.

11 NaSroubujte Srouby, které pfipevriuji sestavu displeje k sestavé opérky
rukou a klavesnice.
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12 Zvednéte sestavu displeje z opérky rukou a sestavy klavesnice.

1 sestava displeje 2 Srouby (4)

3 sestava opérky rukou
a klavesnice

61



Montaz sestavy displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Nasledné kroky

1 Namontujte bezdratovou kartu.
2 Vlozte baterii.
3 Nasadte spodni kryt.

Postup

A VYSTRAHA: Polozte poéitaé na mékky a éisty povrch, abyste
zabranili poskrabani displeje.
1 Polozte sestavu displeje na sestavu opérky rukou a klavesnice.

2 Otvory pro Srouby na zavésech displeje zarovnejte s otvory pro Srouby na
sestavé opérky rukou a klavesnice.

3 Namontujte Srouby, které pfipevnuji sestavu displeje k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

4 Otocte pocitac a zavrete displej.

5 Zasurite kabel desky 1/0 do slotu na zakladni desce a pfipevnéte ho
pomoci zapadky.

6 Protahnéte kabel antény voditkem na pravém reproduktoru.

7 Zasurite kabel desky cidla do slotu na desce I/O a pfipevnéte ho pomoci
zapadky.

8 Zasunte kabel displeje do slotu na zakladni desce a pfipevnéte ho pomoci
zpadky.

9 Na kabel displeje pfilepte pasku.

10 Zarovnejte zdifku pro Sroub na drzaku kabelu displeje se zdifkou pro Sroub
na zakladni desce.
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11 NaSroubujte zpét Sroub, kterym je pfipevnén drzak kabelu displeje
k zakladni desce.
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Demontaz zakladni desky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

% POZNAMKA: Viyrobni &islo vadeho poéitade je umisténo na zakladni
desce. Po vymeéné zakladni desky je nutné vyrobni Cislo zadat v programu
pro nastaveni systému BIOS.

% POZNAMKA: PFi vyméné zakladni desky dojde k odstranéni veskerych
zmén, které jste v programu pro nastaveni systému BIOS v tomto systému
udélali. Po vyméné zakladni desky je tfeba pfislusné zmény provést
ZNoVvu.

% POZNAMKA: Pred odpojenim kabeltl od systémové desky si zapamatuijte
jejich umisténi, abyste je po vyméné systémové desky zapojili spravné.

Pripravné kroky
Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.
Demontujte bezdratovou kartu.

A OWON -

Postupujte podle kroku v ¢asti ,Vyjmuti pevného disku® (pouze u pocitacl
dodavanych s pevnym diskem).

5 Demontujte sestavu procesoru a chladice.

Postup

1 Otevrete zapadku a odpojte kabel desky I/O od zakladni desky.
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2

Odpojte kabely knoflikové baterie a reproduktoru od zakladni desky.

1 kabel desky 1/0O 2 zapadka

3 kabel knoflikové baterie 4  kabel reproduktoru

5 zakladni deska

VySroubujte Srouby, které upevnuje drzak kabelu displeje k zakladni desce
a zvednéte drzak kabelu displeje ze zakladni desky.
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4  Odpojte kabel displeje od zakladni desky.

2 3 4

1 Sroub 2 drzak kabelu displeje
3 kabel displeje 4 paska
5 zapadka 6 zakladni deska

5 Uvolnéte zapadku a odpojte kabel dotykové podlozky od zakladni desky.
6 Oteviete zapadku a odpojte kabel klavesnice od zakladni desky.
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7 Odpojte kabel portu adaptéru napajeni ze zakladni desky.

1  zakladni deska 2 kabel portu napajeciho
adaptéru
3 zapadka 4  kabel dotykové podlozky

5 kabel klavesnice

8  VysSroubujte Sroub, ktery upevriuje zakladni desku k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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9 Zvednéte zakladni desku ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1  zakladni deska 2  sestava opérky rukou
a klavesnice
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Montaz zakladni desky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

POZNAMKA: Viyrobni &islo vadeho poéitade je umisténo na zakladni
desce. Po vymeéné zakladni desky je nutné vyrobni Cislo zadat v programu
pro nastaveni systému BIOS.

POZNAMKA: Pfi vyméné zakladni desky dojde k odstranéni veskerych
zmén, které jste v programu pro nastaveni systému BIOS v tomto systému
udélali. Po vyméné zakladni desky je tfeba pfislusné zmény provést
ZNoVvu.

Postup

1

Otvory pro Srouby na zékladni desce zarovnejte s otvory pro Srouby na
sestavé opérky rukou a klavesnice.

Zasroubujte Sroubek, ktery pfipevnuje zakladni desku k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Pripojte kabel portu napajeciho adaptéru a kabel reproduktoru k zakladni
desce.

Zasunte kabel dotykové podlozky do slotu na zakladni desce a zajistéte ho
zatlacenim na zapadku.

Zasunte kabel klavesnice do slotu na zakladni desce a zajistéte ho
zatlaéenim na zapadku.

Zasunte kabel desky I/O do slotu na zakladni desce a zajistéte ho
zatlacenim na zapadku.

Pripojte kabel displeje k zakladni desce.
Pripojte kabely knoflikové baterie a reproduktort k zakladni desce.

Nasledné kroky

1

Namontujte sestavu ventilatoru procesoru a chlazeni.
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Provedte kroky 3 az 4 popsané v €asti ,Montaz pevného disku*.
Namontujte bezdratovou kartu.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.

a h ODN

Zadani servisniho oznac¢eni do programu
pro nastaveni systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 KdyZ se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

3 Prejdéte na hlavni kartu a do pole Service Tag Input (Zadani servisniho
oznaceni) zadejte servisni oznaceni.
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Demontaz sestavy opéerky
rukou a klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokyn(i v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

a Hh ON =

© 00 N o

10
1
12

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Vyjméte desku napdjeni a tlaCitek hlasitosti.
Demontujte bezdratovou kartu.

Postupujte podle krokl v €asti ,Vyjmuti pevného disku (pouze u pocitaca
dodavanych s pevnym diskem).

Demontujte desku 1/0.

Demontujte port napéjeciho adaptéru.
Vyjméte dotykovou podlozku.

Vyjméte reproduktory.
Demontujte sestavu ventilatoru procesoru a chladiCe.

Demontujte zakladni desku.
Demontujte sestavu displeje.

Postup

Po provedeni pfipravnych krok(l nam zbyva sestava opérky rukou a klavesnice.
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1 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Instalace sestavy opérky
rukou a klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokyn(i v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

PoloZte sestavu opérky rukou a klavesnice na rovny povrch klavesnici smérem
dold.

Nasledné kroky

© 00 N OO O A WODN -

-
o

11
12

Nasadte sestavu displeje zpét.
Vlozte zakladni desku.
Namontujte sestavu ventilatoru procesoru a chlazeni.

Namontujte reproduktory.
Namontujte kryt dotykové podlozky.

Nainstalujte port napajeciho adaptéru.
Namontujte desku 1/O.

Provedte kroky 3 az 4 popsané v &asti ,Montaz pevného disku*“.

Namontujte bezdratovou kartu.

Vlozte desku napajeni a tladitek hlasitosti.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.
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Demontaz panelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.
Vyjméte baterii.
Demontujte bezdratovou kartu.

A OWON -

Demontujte sestavu displeje.

Postup

1 Uvolnéte kabel desky ¢idla z voditka na pravém zavésu.
2 Uvolnéte kabel displeje z voditek na levém zavésu.
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3 Pomoci plastové jehly opatrné vypacte panel displeje ze zadniho krytu

displeje.

1

N O w

panel displeje. 2  zavésy displeje (2)
voditko 4  kabel desky €idla
plastova jehla 6 kabel displeje

zadni kryt displeje
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Montaz panelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup
A VYSTRAHA: Polozte poéitaé na mékky a éisty povrch, abyste
zabranili poskrabani displeje.

1 Zarovnejte panel displeje se zadnim krytem displeje a zacvaknéte ho na
misto.
2 Vedte kabel displeje jeho voditkem na levém zavésu.

3 Vedte kabel desky ¢idla jeho voditkem na pravém zavésu.

Nasledné kroky

Nasadte sestavu displeje zpét.
Namontujte bezdratovou kartu.

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.

A OWON -
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Demontaz zavésu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte bezdratovou kartu.
Demontujte sestavu displeje.
Vyjméte panel displeje.

a b WON -
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Postup

1 Sloupnéte pasky a z voditka na krytce zavésu vyjméte kabely antény.

1 anténni kabely (2) 2 paska

3  krytka zavésu (2)

2 Odstrarite Srouby, které upevnuji zavésy displeje k zadnimu krytu displeje
a sestavé antény.
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3 Zvednéte zavésy displeje ze zadniho krytu displeje a sestavy antény.

1 Srouby (6) 2 zadni kryt displeje
a sestava antény

3 zaveésy (2)

79



Montaz zavésu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Zarovnejte otvory pro Srouby v zavésech displeje s otvory pro Srouby
v zadnim krytu displeje a sestavé antény.

2 ZaSroubujte Srouby, které pfipeviuji zavésy displeje k zadnimu krytu
displeje a sestavé displeje.

3 Protahnéte kabely antény voditky na krytu zavésu a upevnéte je na misto.

Nasledné kroky

Nasadte panel displeje zpét.

Nasadte sestavu displeje zpét.
Namontujte bezdratovou kartu.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.

a H ON =
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Demontaz kamery

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

a b WON -

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte bezdratovou kartu.
Demontujte sestavu displeje.
Vyjméte panel displeje.

Postup

1
2

VYSTRAHA: Polozte sestavu panelu displeje na rovny, mékky a éisty
povrch, abyste zabranili poskrabani displeje.

Sloupnéte pasku, abyste se dostali k zapadce kabelu displeje.
Otevrete zapadku a odpojte kabel displeje.
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3 Sloupnéte pasku, kterou je kabel displeje pfipevnén k panelu displeje.

1 panel displeje. 2 zapadka

3 kabel displeje 4 paska

4 Pomoci plastové jehly vypacte kameru ze zadniho krytu displeje.
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5 Otocte kameru a odpojte z kamery jeji kabel.
2 3

1 plastova jehla 2  kamera

3  Kabel kamery 4 zadni kryt displeje
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Instalace kamery

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Pfipojte kabel kamery ke kamere.

2 Pomoci zarovnavaciho vy¢nélku polozte kameru na zadni kryt displeje
a zacvaknéte ho na misto.

3 Zasunte kabel displeje do slotu na zadnim krytu displeje a pfipevnéte ho
pomoci zapadky.

4 Na konektor kabelu displeje pfilepte pasku.
5 Pomoci pasky pfipevnéte kabel displeje k panelu displeje.

Nasledné kroky

Nasadte panel displeje zpét.
Nasadte sestavu displeje zpét.
Namontujte bezdratovou kartu.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.

A Hh ON =
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Vyjmuti desky cidla

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

a b WON -

Sejméte spodni kryt.
Vyjméte baterii.
Demontujte bezdratovou kartu.

Demontujte sestavu displeje.
Vyjméte panel displeje.

Postup

1

VYSTRAHA: Polozte sestavu panelu displeje na rovny, mékky a éisty
povrch, abyste zabranili poskrabani displeje.

Otevrete zapadku a odpojte kabel desky Cidla od desky cidla.
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2 Pomoci plastové jehly vypacte desku Cidla ze zadniho krytu displeje.

1  kabel desky cidla 2 zapadka

3 plastova jehla 4  deska cidla
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Montaz desky cCidla

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Zarovnejte desku Cidla se zadnim krytem displeje a zacvaknéte ji na misto.

2 Zasunte kabel desky ¢idla do slotu na desce €idla a zajistéte ho zatlaenim
na zapadku.

Nasledné kroky

Nasadte panel displeje zpét.
Nasadte sestavu displeje zpét.
Namontujte bezdratovou kartu.

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.

a b ON -
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Aktualizace systému BIOS

Aktualizaci systému BIOS je vhodné provést v pfipadé, Ze je k dispozici jeho
nova verze, nebo v pfipadé vymény systémové desky. Postup aktualizace
systému BIOS:

1
2
3
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Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni €islo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Drivers & downloads (Ovladace
a stahovani) — Find it myself (Najdu to sam).

Vyberte operacni systém nainstalovany v pocitaci.

Prejdéte na strance dolU a rozbalte moznost BIOS (Systém BIOS).
Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Download (Stahnout) a stdhnéte si
nejnovéjsi verzi systému BIOS pro vas pocitac.

Po dokonéeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste soubor s aktualizaci
systému BIOS ulozili.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru s aktualizaci systému
BIOS a postupujte podle pokynd na obrazovce.
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Technologie a soucasti

Audio

Pocita¢ Inspiron 11-3169 je dodavan se zvukovou kartou Realtek ALC3246
s technologii Waves MaxxAudio. Tato technologie je nastrojem, ktery umoznuje
Upravy raznych nastaveni zvuku.

% POZNAMKA: Ovladage zvuku jsou pFi dodani po&itade jiz nainstalovany.

Stazeni ovladace zvuku

1
2
3

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Drivers & downloads (Ovladace
a stahovani) — Find it myself (Najdu to sam).

Prejdéte na strance doll a rozbalte moznost Audio (Zvuk).

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Download (Stahovani) a stahnéte
ovlada¢ zvuku pro pocitac.

Po dokoné&eni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace zvuku.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace zvuku a podle
pokynu na obrazovce ovlada¢ nainstalujte.

Urcéeni radi¢e zvuku

1

Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
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3 Rozbalte polozku Radiée zvuku, videa a her. Zobrazi se fadi¢ zvuku.

Pred instalaci

v i} Sound, video and game controllers
i Intel(R) Display Audio
i Realtek High Definition Audio(SST)

Zména nastaveni zvuku

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Dell Audio.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Dell Audio a podle potfeby zmérite
nastaveni zvuku.

Kamera

Pocita€ Inspiron 11-3169 je dodavan s integrovanou 0,92megapixelovou
vysokorychlostni kamerou s maximalnim rozlisenim 1 280 x 720 HD pfi 30
snimcich/s. Kamera ma vestavéné digitalni mikrofony.

Funkce snimani hloubky zvySuje zabezpeceni pfi parovani pomoci technologie
Windows Hello.

ﬁ POZNAMKA: Pokud dojde k n&jakym potiZim se zabudovanymi
mikrofony, je tfeba vyménit modul kamery.

Uréeni webové kamery ve spravci zarfizeni

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zarizeni.
Zobrazi se okno Spravce zarizeni.
3 Rozbalte moznost Zafizeni pro zpracovani obrazku.

v 33 Imaging devices
% Integrated Webcam

Spusténi aplikace kamery

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na poliCko vyhledavani a zadejte
Camera.

90



2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Kamera.

Best match

Camera
Trusted Windows Store app

Folders

Camera Roll
Settings
=

£ View scanners and cameras

5= My stuff £ Wweb

camera

Ziskani softwaru Dell Webcam Central

S pocitaéem je dodavan disk CD, ktery obsahuje software Dell Webcam
Central. Pokud software nemate, mliZete si ho stahnout prostfednictvim
registrace v ¢asti M{j ucet na webu spolecnosti Dell.

% POZNAMKA: Software Dell Webcam Central neni k dispozici ke staZeni
na webu podpory ani na CD s prostfedky.
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Displej

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s 11,6palcovym dotykovym displejem
Full HD s rozliSenim 1 366 x 768.

’

Uprava jasu

1

Kliknéte pravym tladitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte
moznost Nastaveni zobrazeni.

Mysi nebo prsty potahnéte posuvnik Adjust brightness level (Upravit
uroven jasu) a upravte jas.

€ setings - =

2 sYSTEM

Display
Notifications & actions 1

Apps & features

Multitasking
Identify Detect Connect to a wireless display

Tablet mode
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Battery saver

Power &sleep

storage
Offline maps

Default apps. Adjust brightness level

About

Jas muzete také snizit pomoci klavesy F11 a zvysit pomoci klavesy F12.

Zmeéna rozliSeni obrazovky

1

2
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Kliknéte pravym tladitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte
moznost Nastaveni zobrazeni.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost RozsSifrené nastaveni zobrazeni.



3 Zrozeviraciho seznamu vyberte pozadované rozliSeni.

Otaceni obrazovky

1 Kliknéte pravym tlaCitkem na plochu nebo na ni podrzte prst.

2 Vyberte moznost Vlastnosti grafického adaptéru — Otoceni a vyberte
z nasledujicich moznosti.

~/ Rotate to 0 Degrees
Rotate to 90 Degrees
Rotate to 180 Degrees
Rotate to 270 Degrees

Obrazovku Ize otogit také témito klavesovymi zkratkami:

Ctrl + Alt + Nahoru (Otogit do 0 stuprit)
Ctrl + Alt + Doprava (Otocit do 90 stupnil)
Ctrl + Alt + Dolu (Otocit do 180 stupnt)
— Ctrl + Alt + Doleva (Oto¢it do 270 stupnu)

Cisténi displeje
VYSTRAHA: Abyste displej neposkodili, nevyvijejte pfi ¢isténi
nadmérnou silu.

VYSTRAHA: Abyste displej neposkodili, nenechavejte po éisténi na
obrazovce zadné kapaliny ani nadmérnou vihkost.

1 Vypnéte pocitac.
2 Najdéte Smouhy a nevycisténé oblasti.

3  Hadfikem z mikrovlaken odstrante viditelny prach a jemné setfete astecky

Spiny.
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4 Na hadr nastfikejte destilovanou vodu nebo Eistici roztok.
POZNAMKA: Doporudujeme &istit displej pomoci kvalitnich Sisticich
sad, které umozni udrzet ho v optimalnim stavu.

5 Kruhovymi pohyby obrazovku opatrné otfete.

6 Na mistech, ktera nejdou snadno o istit, tento postup opakujte vicekrat,
dokud nebude displej Cisty.

7 Pred zapnutim nechte displej dikladné vyschnout.

Konektor HDMI

Zafizeni Inspiron 11-3169 pro pfipojeni k televizoru nebo jinému zafizeni se
vstupnim portem HDMI podporuje rozhrani HDMI, které poskytuje video a audio
vstup. Port HDMI je umistén na levé strané pocitace.

% POZNAMKA: Pro pfipojeni zafizeni standardnim rozhranim DVI
a DisplayPort jsou potfeba pfislusné konvertory (prodavané zvlast).

Pripojeni k externim zobrazovacim zarizenim

1 Pripojte kabel HDMI k pocitaci a externimu zobrazovacimu zafizeni.
2 Stisknutim tlagitka F8 zobrazite rizné rezimy zobrazeni.
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Vyberte si jeden z nasledujicich rezim( zobrazeni:

— Pouze obrazovka pocitace
— Dvojité

— Prodlouzit

— Pouze druha obrazovka

POZNAMKA: Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodané se
zobrazovacim zafizenim.

Project

PC screen only

Duplicate

Extend

Second screen only
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Obrazky

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s grafickou kartou Intel HD Graphics 515
— Intel Core i3.

Stazeni ovladace grafické karty

1
2
3

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

Prejdéte na strance doll a rozbalte moznost Video (Grafika).

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Download (Stahovani) a stahnéte
ovladag¢ grafické karty pro pocitac.

Po dokonc&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace graficke karty.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace grafiky
a postupujte podle pokynl na obrazovce.

Identifikace adaptéru zobrazeni

1
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Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zarizeni.
Rozbalte seznam Grafické adaptéry.

v [l Display adapters
Intel(R) HD Graphics 515
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Zména nastaveni zobrazeni na ovladacim panelu grafiky
HD Intel.

1  Kliknéte pravym tlacitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte
moznost Vlastnosti grafiky, a spustte tak Ovladaci panel grafiky HD
Intel.

Intel® HD Graphics Control Panel

By %

. -

o
‘ Display 3D Profiles
Customize your graphics 0
settings to enhance your °°
visual experience

Video Power Options and

Support

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Zobrazeni.
3 Podle potfeby zménte nastaveni zobrazeni.

Intel WiDi

Diky funkci bezdratové obrazovky mulzete sdilet obrazovku pocitace

s kompatibilnim televizorem bez pouziti kabel. Pfed nastavenim bezdratové
obrazovky musite do televizoru pfipojit adaptér bezdratové obrazovky. Zda
televizor tuto funkci podporuje, zjistite v dokumentaci, ktera je k nému
dodavana.

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny zakladni poZzadavky na systém pro pouziti
bezdratové obrazovky.

Procesor Procesor Intel Core i3 6. generace
Graficky adaptér Intel HD Graphics
karta WLAN Intel 2230 nebo Intel 6150
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Operaéni Windows 7 nebo nové&jsi
systém

Ovladaé Stahnéte si a nainstalujte nejnovéjsi ovlada¢ pro nastroj

»Intel Wireless Display Connection Manager”, ktery je
k dispozici na adrese www.dell.com/support

Stazeni aplikace WiDi

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

Prejdéte na strance dolU a rozbalte moznost Video (Grafika).

Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte aplikaci Intel WiDi
pro vas pocitac.

Po dokon&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s aplikaci WiDi
ulozili.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru aplikace a postupujte
podle pokyn(i na obrazovce.

Nastaveni bezdratového displeje

1

w
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Zapnéte pocitac.
ﬁ POZNAMKA: Zapnéte pripojeni Wi-Fi.
Pfipojte adaptér bezdratové obrazovky k televizoru.

Zapnéte televizor a adaptér bezdratové obrazovky.

Vyberte pfislusny zdroj videa v televizoru, napf. HDMI1, HDMI2 nebo S-
Video.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu Bezdratova obrazovka Intel na
plose.

Zobrazi se okno Bezdratova obrazovka Intel.
Kliknéte nebo klepnéte na moznost Vyhledat dostupné obrazovky.

Ze seznamu Rozpoznané bezdratové obrazovky vyberte pfisludny
adaptér bezdratové obrazovky.
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8 Zadejte bezpecnostni kdd, ktery je zobrazen na televizoru.

USB

V nasledujici tabulce jsou uvedeny porty USB, které jsou v zafizeni Inspiron 11—
3169 k dispozici.

Porty Umisténi
Port USB 3.0 Leva strana
Porty USB 2.0 (2) Prava strana

% POZNAMKA: Port USB 3.0 vyZaduije instalaci ovladage USB, neZ dokaze
rozpoznavat zafizeni USB.

Stazeni ovladace karty USB 3.0

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Drivers & Downloads (Ovladace
a stahovani) — Find it myself (Najdu to sam).

5 Prejdéte na strance dolil a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Download (Stahovani) a stahnéte
pfislusny ovlada¢ karty USB 3.0 pro pocitac.

7 Po dokongeni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s ovladaéem
rozhrani USB 3.0 ulozili.

8 Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladage a postupujte
podle pokyn(i na obrazovce.

Aktivace a deaktivace rozhrani USB v programu
nastaveni systému

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
System Setup (Nastaveni systému)

Otevre se stranka System Setup (Nastaveni systému).
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3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration
(Konfigurace USB).

Konfigurace USB je uvedena v pravém podokné.

4 Zaskrtnéte policko Enable External USB Port (Povolit externi port USB),
a tak funkci aktivujte nebo deaktivujte.

5 Ulozte nastaveni systému a program ukoncete.

Reseni problému se spousténim zptisobeného emulaci
USB

Nékdy se v pocitaci nespusti operacni systém, kdyz jsou béhem spousténi do
pocitace pfipojena zafizeni USB. To je zplUsobeno tim, ze pocita¢ hleda na
zafizenich USB spustitelné soubory. Problém se spousténim vyresite
nasledovné:

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
System Setup (Nastaveni systému)

Otevre se stranka System Setup (Nastaveni systému).

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration
(Konfigurace USB).

Konfigurace USB je uvedena v pravém podokné.

4 Zménou zaskrtnuti policka Enable Boot Support (Povolit podporu
spousténi) ji zapnete nebo vypnete.

5 Ulozte nastaveni a program ukoncete.

WiFi

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s adaptérem Wi-Fi 802.11 ac.
Zapnuti a vypnuti pripojeni WiFi

POZNAMKA: V poéitagi neni zadny fyzicky vypinaé pro zapnuti a vypnuti
pfipojeni WiFi. Je tfeba to provést prostfednictvim nastaveni pocitace.

1 Prfejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci, a oteviete tak Centrum akci.

2  Chcete-li zapnout nebo vypnout rozhrani Wi-Fi, kliknéte nebo klepnéte na
moznost Wi-Fi.
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Stazeni ovladace karty WiFi

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

Prejdéte na strance dolU a rozbalte moznost Network (Sit)).

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Download (Stahovani) a stahnéte
ovladac€ karty WiFi pro pocitac.

Po dokonéeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste soubor s ovladacem
karty WiFi ulozili.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace karty Wi-Fi
a podle pokyn( na obrazovce ovlada¢ nainstalujte.

Konfigurace sité Wi-Fi

1

Zapnéte rozhrani Wi-Fi. Vice informaci najdete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti
rozhrani Wi-Fi.

Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci, a otevrete tak Centrum akeci.

Stisknéte moznost Wi-Fi a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Prejit
do nastaveni.

Zobrazi se seznam dostupnych siti.
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4 Vyberte pozadovanou sit a kliknéte nebo klepnéte na moznost Pripojit.

& settings - 0 X

55 NETWORK & INTERNET

Lo WiFi

@ o
17 Tursosust
ot T Secwea
Connect automatically
Connect

east
G secured

QAP Mobile

anp
1 seared

9 QAP Guest
% open

POZNAMKA: Pokud jste k tomu vyzvani, zadejte bezpe&nosti kli&
sité.

Bluetooth

Pocita¢ Inspiron 11-3169 je dodavan s rozhranim Bluetooth 4.0.

Zapnuti a vypnuti pfipojeni Bluetooth

% POZNAMKA: V pogitadi neni zadny fyzicky vypina& pro zapnuti a vypnuti
funkce Bluetooth. Je tfeba to provést prostfednictvim nastaveni pocitace.

1  Chcete-li otevrit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Bluetooth, a pfipojeni Bluetooth tak
vypnéte nebo zapnéte.

Parovani zafizeni s technologii Bluetooth

1 Zapnéte rozhrani Bluetooth. Vice informaci najdete v ¢asti Zapnuti nebo
vypnuti rozhrani Bluetooth.

2 Chcete-li otevfit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

3 Podrzte moznost Bluetooth a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go
to settings (Prejit do nastaveni).
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4 \yberte pozadované zafizeni s Bluetooth.
5 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Parovat, a sparujte tak zafizeni s

technologii Bluetooth.

€ setings
82 DEvICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

Autoplay

use

6 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Ano, a potvrdte tak hesla na obou

zafizenich.

€3 Devices
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

use

Compare the posscodes.

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

Galaxy Grand2
Ready to pair
pair
Tl W7X6a-17GMKI2
%] Ready to paic

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Manage Bluetooth devices

Compare the passcodes

Does the

d 419182

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Odpojeni zafizeni s Bluetooth

1  Chcete-li otevfit Centrum akci, pfejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu

Centrum akci.

2 Podrzte moznost Bluetooth a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go
to settings (Prejit do nastaveni).

103



3

Kliknéte nebo klepnéte na zafizeni, které chcete odebrat, a poté kliknéte
nebo klepnéte na moznost Remove device (Odebrat zarizeni).

& s - 6 x
@ oevices

Printers &scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices adioci

Buetooth @0 o

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.

Typing

AutoPlay

use Remove device.
WN7X64-T7GMKI2
Ready to pair

Related settings

More Bluetooth options

les via Bluetooth

Send or rece

Prenos soubori mezi zarizenimi pomoci pfipojeni
technologii Bluetooth

1

104

Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci, a oteviete tak Centrum akci.

Podrzte moznost Bluetooth a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go
to settings (Prejit do nastaveni).

Vyberte zafizeni s Bluetooth.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Odesilani nebo pfijem souboru pres
Bluetooth.



5 V okné Pfenos souborui Bluetooth kliknéte nebo klepnéte na moznost

Odeslat soubory a vyberte pozadovany soubor.

€33 DEVICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

UsB

© Bluetooth File Transfer

Transfer files using Bluetooth

You can use Bluetooth technology to transfer files irelessly between this computer and a
Bluetooth device, or between this computer and another Bluetooth enabled computer.

- Send files

- Receive files

X

Find a setting £

Pevny disk

V nasledujici tabulce jsou uvedeny moznosti pevnych disk, které jsou
v zafizeni Inspiron 11-3169 k dispozici.

Moznosti Rozméry
SSD Pevna jednotka SSD
Pevny disk 2,5palcovy disk

Urceni pevného disku

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.

Zobrazi se okno Spravce zafizeni.

3 Rozbalte polozku Diskové jednotky.

V' w Disk drives
= JetFlash Transcend 4GB USB Device
wa JetFlash Transcend 4GB USB Device
= WDC WD5000LPCX-75VHATO
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Rozpoznani pevného disku v programu nastaveni BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 KdyzZ se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

Seznam pevnych disku je uveden v ¢asti System Information (Informace
o systému) ve skupiné General (Obecné).

Ctecka pamétovych karet

Slot karty microSD je v zafizeni Inspiron 11-3169 umistény na pravé strané
pocitace.

Stazeni ovladace ¢tecky pamétovych karet

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Drivers & downloads (Ovladace
a stahovani) — Find it myself (Najdu to sam).

5 Prejdéte na strance dolli a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovlada¢ ctecky
pamétovych karet pro vas pocitac.

7 Po dokongeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace ¢teCky pamétovych karet.

8 Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace ¢tecky
pamétovych karet a postupujte podle pokynu na obrazovce.

Prochazeni pamét'ové karty

1 Vlozte pamétovou kartu kovovymi kontakty smérem dolu.
Karta se automaticky spusti a na obrazovce se zobrazi oznameni.
2 Postupujte podle pokynl na obrazovce.
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Klavesnice

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s podsvicenou klavesnici.

Zmeéna jazyka klavesnice

]
1 Kliknéte nebo klepnéte na tladitko Start 3.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Nastaveni €§§‘

Klikn&te nebo klepnéte na moznost Cas a jazyk — Oblast a jazyk.
Kliknéte nebo klepnéte na moznost Pridat jazyk.

Vyberte jazyk, ktery chcete pfidat, a vyberte zemi pro tento jazyk.

V ¢asti Jazyky kliknéte nebo klepnéte na jazyk, ktery chcete vybrat jako
vychozi.
Kliknéte nebo klepnéte na moznost Vybrat jako vychozi.

O b WODN

~

Klavesové zkratky

lkony Popis
=1 Ztlumeni zvuku
= Snizeni hlasitosti
F3 ZvySeni hlasitosti
F4 Pfehrani pfedchozi
skladby/kapitoly
Fs Prehrat/pozastavit
Fo Prehrani dalsi skladby/
kapitoly
o PFfepnuti na externi
- obrazovku
) Vyhledavani
ye)
R SniZeni jasu
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lkony Popis

Fi2 Zvyseni jasu
+ Pozastaveni/pferudeni
+ Prepnuti zamku Fn Lock
B + Spanek
+ Vypnu’ti/za’pn’ufl'

) = bezdratové sité

s Scroll lock
Dotykova podlozka

Model Inspiron 11-3169 je dodavan s dotykovou podlozkou Precision.

Dotykova podlozka Precision je nova tfida vstupnich zafizenich, ktera poskytuje
vysoce presny vstup ukazatele a funkci gest. Dotykové podlozky Precision
pracuji s operacnim systémem pfimo bez ovladace.

Operacni systém se stara o celkovou funkénost dotykové podlozky a k dispozici
ke stazeni tak nejsou zadné zvlastni ovladace.

Urcéeni dotykové podlozky

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zarizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafrizeni.
3 Rozbalte moznost Mysi a jina polohovaci zafrizeni.

v @ Mice and other pointing devices
@ Dell Touchpad

[g HID-compliant mouse
w PS/2 Compatible Mouse
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Gesta dotykové podlozky

Gesto

Postup

Vysledek

Kliknuti klepnutim

Vybér nebo pretazeni
klepnutim, klepnutim
a posunutim

Prochazeni
posunutim

PFiblizenim nebo
oddalenim dvou prst
zmeénite pfiblizeni

Otevieni centra akci
prejetim

Pfidani nové plochy
prejetim

Klepnuti na dotykovou
podlozku

Klepnuti, klepnuti
a posunuti po dotykové
podlozce

Polozte dva prsty na
dotykovou podlozku
a prejedte jimi.

Polozte na dotykovou
podlozku dva prsty

a pohybuijte jimi smérem
k sobé& nebo od sebe

Prejedte prstem
z pravého okraje

Prejedte prstem z levého
okraje

Napajeci adaptér

Vybere polozku

Vybere text a pfetahne
polozku

Slouzi k posunu stranek.
Stranky se mohou
posouvat doleva

a doprava, nahoru a doll
nebo oboji.

Priblizi nebo oddali obsah
pomoci dotykové podlozky.

Otevre se centrum
¢innosti. DalSim prejetim
se centrum akci skryje.
Kliknutim nebo klepnutim

na moznost Nova plocha
pridate novou plochu.

Pocita¢ Inspiron 11-3169 je dodavan s 45W nebo 65W napajecim adaptérem.

A VAROVANI: Kdyz kabel napajeciho adaptéru odpojujete od poéitace,
zatahnéte za konektor a ne primo za kabel. Pfi odpojovani kabelu ho
udrzujte zarovnany, aby se neohnuly zadné koliky. Pfi pfipojovani
kabelu davejte pozor, aby byly port a konektor spravné orientovany

a zarovnany.
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& VAROVANI: Napajeci adaptér Ize pfipojit k elektrickym zasuvkam
kdekoli na svété. Napajeci konektory a prodluzovaci kabely se vsak
mohou v jednotlivych zemich lisit. Pouzitim nekompatibilniho kabelu
nebo nespravnym pripojenim kabelu do zasuvky nebo
prodluZovaciho kabelu mizete poskodit zafizeni nebo zpusobit
pozar.

Baterie

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s 2¢lankovou 32Wh lithium-iontovou
baterii smart.

ﬁ POZNAMKA: Baterie maji zaruku jeden rok od data na fakture, neni-li na
ni uvedeno jinak.

Cipové sady

Cipova sada je virtualné rozdélena na dvé &asti — Northbridge a Southbridge.
VSechny komponenty pocitate komunikuji s procesorem prostfednictvim Cipové
sady.

Pocita€ Inspiron 11-3169 je dodavén s €ipovou sadou integrovanou
S procesorem.

Stazeni ovladace €ipové sady

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

5 Prejdéte na strance dolli a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovladac Cipové sady
pro vas pocitac.

7 Po dokongeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace Cipové sady.
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8 Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace Cipové sady
a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

re . -

Urceni Cipové sady

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
3 Rozbalte poloZzku Systémova zafizeni.

v [im System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
im ACPILd
Em ACPI Processor Aggregator
Em ACPI Thermal Zone
Em ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
Em Composite Bus Enumerator
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
Em Intel(R) Virtual Buttons
= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) Gaussian Mixture Model - 1911
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
Em Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
¥m PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
Em Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator
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gL
Pamet
Pocita¢ podporuje 4GB pamét DDR3L s frekvenci az 1 600 MHz.

Kontrola systémové paméti v systému Windows

]
1 Kliknéte nebo klepnéte na tladitko Start Bm.

2 Vyberte moznost Nastaveni ‘§§§‘
3  Kliknéte nebo klepnéte na moznost Systém — O systému.

Kontrola systémové paméti v nastaveni systému

Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
System Setup (Nastaveni systému)

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — General
(Obecné) — System Information (Informace o systému).

Informace o paméti jsou uvedeny v pravém podokné.

Testovani paméti nastrojem ePSA

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F12 prejdete do nabidky
spousténi.

3 Pomoci klaves Sipek vyberte moznost nabidky Diagnostics (Diagnostika)
a stisknéte klavesu Enter.

4  Podle pokynl na obrazovce dokoncete vyhodnoceni systému pied
spusténim ePSA.

% POZNAMKA: KdyZ se zobrazi logo operaéniho systému, pockeite,
nez se zobrazi plocha. Vypnéte pocita¢ a akci opakujte.

Procesory

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s procesorem Intel Core i3 6. generace.

Informace o vyuziti procesoru ve spravci uloh.

1 Kliknéte pravym tlaCitkem na listu dloh nebo na ni poklepejte.
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Zobrazi se okno Spravce uloh.

na kartu Vykon.

File Options View

Processes Performance App history Startup Users Details Services

~ 2%

Name CPU
Apps (2)

15 Task Manager 0.5%

1 Windows Explorer (2) 0.1%

Background processes (63)

[@) 64-bit Synaptics Pointing Enhan... 0%
[a5] Application Frame Host 0%
[ Cortana 0%
> [m5 DCCService (32 bit) 0%
> % Dell Digital Delivery Windows S... 0%
J:(;, Dell Update (32 bit) 0%
> [#%] Dell Update Windows Service (3... 0%
> [#3 Dell.DFS.Agent.WinService 0%
[#5] DFS.Common.Agent (32 bit) 0%
23 Dropbox Update (32 bit) 0%
23 DropboxOEM (32 bit) 0%
&) HD Audio Background Process 0%
ﬁlp HD Audio Background Process 0%
&) HD Audio Background Process 0%
[#5] Host Process for Windows Tasks 0%

) Fewer details

48%

Memory

104 MB
384 MB

0.2MB
29MB
73.8MB
0.9MB
14.1MB
16.2 MB
8.6MB
11.4MB
49 MB
0.3 MB
3.9MB
1.8MB
02MB
1.0MB
39.5MB

0%
Disk

0MB/s
0MB/s

0MB/s
0MB/s
0MB/s
0MB/s
0MB/s
0MB/s
0MB/s
0 MB/s
0 MB/s
0 MB/s
0MB/s
0MB/s
0MB/s
0 MB/s
0MB/s

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce uloh.

0%
Network

0 Mbps
0 Mbps

0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps
0 Mbps

0 Mbps

Uréeni procesort v systému Windows

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte

Device Manager.

Zobrazi se okno Spravce zarizeni.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zarizeni.

Chcete-li zobrazit podrobnosti o vykonu procesoru, kliknéte nebo klepnéte
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3 Rozbalte moznost Procesory.

v [ Processors
1 Intel(R) Core(TM) m3-6Y30 CPU @ 0.90GHz
1 Intel(R) Core(TM) m3-6Y30 CPU @ 0.90GHz
1 Intel(R) Core(TM) m3-6Y30 CPU @ 0.90GHz
1 Intel(R) Core(TM) m3-6Y30 CPU @ 0.90GHz

Operacni systém

Zafizeni Inspiron 11-3169 je dodavano s tovarni instalaci systému Windows 10.
Umisténi vyrobniho Cisla

Vyrobni &islo je jedineny alfanumericky identifikator, ktery umozriuje servisnim

technikdm spole¢nosti Dell identifikovat hardwarové soucasti v pocitaci
a pristupovat k informacim o zaruce.

Ovlada¢ zafizeni
Nastroj Intel Dynamic Platform and Thermal Framework
Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ funkce Intel

Dynamic Platform and Thermal Framework. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze
stranky www.dell.com/support.

v i@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
Em Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
Em Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Ovladac¢ Intel HD Graphics 515

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac videa. Nainstalujte
aktualizaci ovladace videa ze stranky www.dell.com/support.

v [l Display adapters
Intel(R) HD Graphics 515

Intel Chipset Software Installation Utility
Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac Cipové sady.

Nainstalujte aktualizace ovladacu Cipové sady Intel ze stranky www.dell.com/
support.
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v [m System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
#m ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
Em ACPI Processor Aggregator
Em ACPI Thermal Zone
Em ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
Em Composite Bus Enumerator
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
Em Intel(R) Virtual Buttons
= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) Gaussian Mixture Model - 1911
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
Em Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
#m PCl Express Root Complex
¥m PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
¥m Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Ovladac¢ Intel Serial 10

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ Intel Serial 10.
Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v Human Interface Devices

Converted Portable Device Control device
GPIO Dock Mode Indicator Driver

GPIO Laptop or Slate Indicator Driver
HID PCI Minidriver for ISS

& HID PCI Minidriver for ISS

HID PCI Minidriver for ISS

HID PCI Minidriver for ISS

HID PCI Minidriver for ISS
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
# HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
HID-compliant touch screen
HID-compliant vendor-defined device
4 HID-compliant vendor-defined device
HID-compliant vendor-defined device
HID-compliant vendor-defined device
HID-compliant vendor-defined device
HID-compliant vendor-defined device
#4 HID-compliant wireless radio controls
12C HID Device

Portable Device Control device
Synaptics HID Device

USB Input Device

USB Input Device

USB Input Device

v (@ Mice and other pointing devices
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v [m System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
. ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
im ACPILd
Em ACPI Processor Aggregator
Em ACPI Thermal Zone
Em ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
Em Composite Bus Enumerator
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
Em Intel(R) Virtual Buttons
= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) Gaussian Mixture Model - 1911
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
Em Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
#m PCl Express Root Complex
¥m PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Ovladag¢ Intel Trusted Execution Engine Interface

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ rozhrani modulu
Intel Trusted Execution. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky
www.dell.com/support.
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v [m System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
Em ACPI Processor Aggregator
Em ACPI Thermal Zone
Em ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
Em Composite Bus Enumerator
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
Em Intel(R) Virtual Buttons
= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) Gaussian Mixture Model - 1911
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
Em Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
#m PCl Express Root Complex
¥m PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
¥m Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Ovladac¢ Intel Virtual Button

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ Intel Virtual
Button. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v [im System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
im ACPILd
Em ACPI Processor Aggregator
Em ACPI Thermal Zone
Em ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
Em Composite Bus Enumerator
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
Em Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
Em Intel(R) Virtual Buttons
= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) Gaussian Mixture Model - 1911
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
Em Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
¥m PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
Em Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Ovladace pripojeni WiFi a Bluetooth pro kartu Intel
Wireless 3165

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladag sitové karty.
Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.

v @ Network adapters
g Bluetooth Device (Personal Area Network)
? Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
¥ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ rozhrani

Bluetooth. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v €) Bluetooth
§) Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
0 Microsoft Bluetooth Enumerator
9 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Prehled systému BIOS

Systém BIOS spravuje tok dat mezi operacnim systémem pocitace
a pfipojenymi zafizenimi, jako je pevny disk, graficky adaptér, klavesnice, my$
nebo tiskarna.

Spusténi programu pro nastaveni
systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

Zde mizete zménit uZivatelem definovana nastaveni v programu pro
nastaveni systému BIOS.

Spoustéci nabidka

Zafizeni Inspiron 11-3169 je vybaveno jednorazovou spoustéci nabidkou.
Pomoci této funkce muzete zménit pofadi zafizeni, ze kterych se pocitaé
pokousi spoustét systém, napf. disketa, CD-ROM nebo pevny disk.

RozSifeni spoustéci nabidky

Spoustéci nabidka je v nékolika smérech vylepSena:

» Snazsi pristup — stisknutim klavesy F12 pfistoupite k nabidce vybéru
spousténi.

* Vyzvy uzivatele — uzivatel je na obrazovce systému BIOS vyzvan ke
stisknuti klaves.

+ Diagnostické moznosti — spoustéci nabidka zahrnuje diagnostické
moznosti ePSA.

Nacasovani stisknuti klaves

Klavesnice neni prvni zafizeni inicializované b&éhem nastaveni. Pokud tedy
stisknete klavesu pfilis brzy, klavesnice se uzamkne. V takovém pfipadé se na
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obrazovce zobrazi zprava o chybé klavesnice a pocitac nelze restartovat
kombinaci klaves Ctrl + Alt + Del.

Abyste zabranili uzamceni klavesnice, pockejte na uplnou inicializaci klavesnice.
Klavesnice je inicializovana poté, co se stane jedna z nasledujicich véci:

* Kontrolka klavesnice blikne.

* Béhem spousténi se v pravém hornim rohu obrazovky objevi vyzva
.F2=Setup”.
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Pomoc a kontakt na

spolec¢nost Dell

Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace a napovédu k produktim a sluzbam Dell muZete ziskat v téchto

zdrojich samoobsluzné pomoci.

Informace o produktech a sluzbach
spole¢nosti Dell

Operacni systém Windows 8.1
a Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Pristup k napovédé v systémech
Windows 8, Windows 8.1
a Windows 10

Pfistup k napovédeé v systému
Windows 7

Népovéda k operaénimu systému
online

Informace o odstrafiovani probléml,
uzivatelské pfirucky, pokyny
nastaveni, technické udaje produktu,
blogy technické napovédy, ovladace,
aktualizace softwaru atd.
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aplikaci Dell Help & Support

Aplikace Zaciname

Aplikace Napovéda + tipy

V hledani Windows zadejte text Help
and Support a poté stisknéte klavesu
Enter.

Kliknéte na tlacitko Start —
Napovéda a podpora.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support

Viz ¢ast Ja a mdj Dell na webu

Informace o opera¢nim systému,
www.dell.com/support/manuals.

nastaveni a pouzivani pocitace,
zalohovani dat, diagnostice atd.

Kontaktovani spoleénosti Dell

Informace o kontaktovani spole¢nosti Dell ohledné prodeje, technické podpory
a zalezitosti tykajicich se zakaznickych sluzeb naleznete na webu

www.dell.com/contactdell.

ﬁ POZNAMKA: Dostupnost se li§i v zavislosti na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

ﬁ POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové pfipojeni, miizete najit
kontaktni informace na nakupni fakture, balicim seznamu, u¢tence nebo

v katalogu produktt spolecnosti Dell.
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